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TERMIN YARADICILIGINDA ALINMALARIN YERI

Termin (lat. terminus— Sorhod, son hodd)— hansssa elm sahosinds, texnikada, incasonotds Vo s. hansasa anlaysros bildirir.
Adi stizlardan fargli olarag terminlor birmanaladar va odabi izah deyil.

1. Tepmun — har hansa elm, texnika, incasonot Vs S. sahads meoyyan anlayarosn ada olan stz va ya stiz birloromasi;

2. Tepm—hesabi, simvollu va ya mantigi ifadonin torkib hissalorine ayralmayan elementi;

3. “Terminal emulyatoru” ifadssinin gpsaltmass kimi baea dbebler.

Terminlor- diinyaya integrasiya, camiyystin inkisafi, dilimizin yeni leksik vahidlorlo zonginlosmasine sabob olan amillsrdandir. Comiyyatda
bas veran doyismolor ictimai hadiso olan dilo bilavasito tosir edir. EIm vo texnikanin inkisafi ilo olagedar olarag, meydana golon belo sozlor
xUsusilosmis mona kash edir va adi sdzlordon farglonir. Belo stzlor termin adlanir. Dilin bu leksik gati comiyystin inkisafina uygun olarag, har an
doyisikliys maruz galir va yeni-yeni leksik vahidlarlo zonginlosir. Dilin leksik sistemini togkil edon sizlor 6z semantikasi baximmdan farglonir va
mioyyan gruplara boliiniir. Leksik gatn qruplasma prinsiplarini imumilagdirarak, onu spesifik slamatlori ilo segilon iki hissoys bolmok olar: Ligst
tarkibinin daha ¢ox hissasini taskil edon Gmumi leksika vo xtisusi leksika. Xiisusi leksikan toskil edon s6z qruplarmm monasi, imumi leksikadan
forqli olarag, dil dastyicilarmin hanisia malum olmur. Lakin miiayyan ddvrdon sonra xususi leksik vahidlorin bir gismi imumislok leksik fonda
kegir. Bu proses daimi oldugundan, {imumi vo xiisusi leksikanm dogjiq serhodlori olmur. Umumi leksikam taskil edon s6z qruplarmm monast iso
hamiya molum olur.

Olbatto, "alinma terminlor"don bohs edorkon oasas mosololordon birincisi "almma soz", ikincisi iso "termin”
anlayislarini miiasir elmi-intellektual, analitik-funksional tofakkiir mévgeyindon dogiqlosdirmokdan ibarstdir. Har bir
dilin terminologiyasmm formalasmasi tarixinin homin dilin elmi Gslubunun tagokkdili tarixinin Gzvi torkib hissasi olmasi
baradoki Gmumelmi tasovvir, prinsip etibarilo, ciddi mibahiso dogurmasa da, elmi tofokkiriin digor tofokkiir formalars,
mosalon, badii, publisistik vo s. ilo migayisodo daha ¢ox Umumbosori xarakter dasimasi, hagqmnda séhbot gedon
tosowr(, ilk névbado, o baximdan siibho altina alir ki, bu vo ya diger dilin dastyicilari tigiin elmi- intellektual tofokkr,
he¢ do homin dilin migyasi ilo mohdudlagmayib, ¢ox hallarda onun hiidudlarindan konara ¢ixaraq, bir n6v, transmilli
mozmuna malik oldugundan terminologiyanin timumbasariliyi ilo elmi tislubun milliliyi arasinda miiayyoan ziddiyyat vo
ya diskomfort movecuddur. Azorbaycan dilinin XIX asrin sonu XX asrin avvallorinds tosokkiil tapmaga baslayan,
toxminon XX osrin ortalarma dogru hom humanitar- ictimai, hom tobist, hom do texniki elmlor Uzro kifayst
godor diferensial bir soviyyado tozahir edon elmi Uslubunun istor tlrk, istor Sorg, istorso do Qorb monsoli osas
terminoloji materialnm, yaxud bazasmm daha ovvollordon Azorbaycan elmi-intellektual tofokkiriintn istifadasindo
oldugunu gostaran xeyli monbolor méveuddur ki, onlarm meydana ¢ixdigi tarix vo Ya tarixlorlo Azarbaycan dilinin elmi
Uslubunun togokkiil tarixi arasmda miioyyon forq oldugunu etiraf etmomok miimkiin deyil. Lakin fakt fakthginda qalir
ki, terminologiya yalmiz o zaman bir dilin kontekstinde onun linqvistik slamati olaraq tahlile calb edile biler ki,
hamin dilin elmi Gslubunun az-gox stabil faktina- materialina ¢evrilmis olsun.

Diinyanm oksar dillarinds oldugu kimi, Azarbaycan dilinin do ligat torkibinin - zonginlogmasinds  almmalarin xiisusi rolu vardr.
Camiyyat inkisaf etdikca onun xarici alamds, diger xalglarla slagelari genislanir, mixtalif dillards danisan insanlarmn bir-biri ilo Unsiyyati yaranir va
bunun naticasinds dillorin bir-birine tasiri 6zinl gostarir ki, bu da ayri-ayri dillords  alinmalarin meydana ¢ixmasima  sorait yaradir. Qeyd etmak
lazimdir ki, har bir dilin leksik-semantik sisteminds xiisusi yer tutan alinmalar terminoloji qatla daha gox Gziinii gostarir Vo oksor diinya dillarinin
terminoloji gatinda, o ciimlodon harbi terminoloji sahods alinmalar tarix boyu 6ziinti géstarmis, bu giin harbi terminlarin bir dildon digerine
kegmoa prosesi ardicil va qanmnauygun sokilds davam etmokdadir.

Mulasir Azorbaycan dili leksikasmm horbi terminoloji sistemi Uizorindaki aparilan miigahidolor gostorir ki, bu gatda miixtslif mansoli
alnma harbi terminlor milayyan kamiyyst gdstericilorine malikdir ki, bu ciir terminlari monbs dilinin mixtalifliyi baximmdan iki grupa bolmek
olar: arob-fars monsali almma terminlor Vo rus monsoli alinma horbi terminlor.

Liuigat torkibi, ¢ox mitsharrik va doyisken olmagla, dilin daim inkisafda olan vo zonginlason gatidir. Bu qatdaki leksik vahidlorin bir
hissasi  zaman kecdikca kohnolib arxaiklasir, siradan ¢ixir vo yeni yaranan Vo ya basqa dillordon alinan vahidlarin - terminlorin hesabma iso
zonginlosir, kemiyystca coxalir. Comiyyat, tofokkiir inkisaf etdikco yeni yaranan ogya vo mathumlart adlandirmagq tigiin dilin ligst torkibi daim
yenilasmays meyilli olur. Mahz bu gatdaki dayismalerin boyiik bir gismi nominativ xarakterli - oldugu ti¢iin dilds yaranan yeni leksik vahidlorin
coxu nominativ keyfiyyst dastyir. Ona gora do ligat tarkibinds bas veran doyismolarin asas hissasini nominativlik ifado edon terminlor togkil edir.
Dilin Gmumi leksik torkibinin zenginlasmasinds miisahids olundugu kimi, terminoloji qatin vahidlarinin da kemiyyst baximindan goxalmasinda
dilin daxili imkanlar1 ilo yanasi, basqga dillordon stzalma da mihim shamiyyat kasb edir. “Dilgilik elmi siibut edir ki, dinyada yalniz 6z milli
sdzlorindan ibarst olan saf bir dil yoxdur”. Ona gora da bu vo ya diger dilds yeni yaranan agya vo mofhumlari ifads etmak iglin ¢ox zaman
miixtalif sobablors géra dilin milli bazasi, bu talobi 6days bilmadiyindan digar dillors miracist olunmasi zarurati meydana gixarir. Mohz bu talabat
Vo zarurat naticasinds digar dillordon s6z almaq ehtiyaci yaranir, bu va ya diger anlayist adlandirmaq {igiin alinma dil vahidlarine mdracist edilir.
Horbi termin yaradiciiginda iso almmalarm rolu boyilk olmagla, dilde mixtalif ndv harbi anlayislart ifado etmok Uglin olagedar dillardon stz
almaga daha ¢ox ehtiyac yaranir. Ciinki, “Harbi terminologiyada alinmalardan gagmaq miimkiin deyildir. Ovvala, ona gors ki, doyiis taktikast
xalglarda miixtalif olsa da, ddyiis texnikasi, ya adoton eyni olur, ya da azaciq forglo eyni adli olur ™ [1, 16]. Buna géra do harbi terminoloji gatda da,
timumi leksik gatda oldugu kimi, dil vahidlarinin mioyysn gismini almmalar togkil edir. Zaman kegdikco bozon bir gox almmalar dilin arxaik
fonundaki s6z v ifadolorin aktiviosdirilmssi yolu ilo 6zollogdirilir, yeni yaranan anlayiglart bildirmok Ggtin milli dil vahidlorine yeni hoyat verilir.
Dilgilikdo bu hadisa utilitarizm adlandinlir vo dilin biitlin semantik sahalorini, o ciimlodsn terminoloji sahoni do shato edir.
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Azobaycanda milli ordu quruculugunun ikinci hoyat yasadigi va kegon osrin  doxsaninci illorindon baslayan = demokratiklosmo
dovriinds harb isinin millilesdirilmesi zamar horbi terminoloji gatda da bu dilgilik hadisasine xiisusi diqgst yetirilmis, bir ¢ox arxaiklagmis harbi
terminlor yeniden “canlandirlng” va dilimizdaki goxlu sayda harbi anlayis vo mothum adlart milli dil vahidlari ilo avez olunmugdur.

Artiq dilimizin harbi terminoloji qatinda dziine méhkom yer tutmusg vo méhkemlonmis diloyatimh gizir, ¢avus, alay, boliik, tabor, bolma
Vo S. kimi harbi terminlor aktiv terminoloji vahidlar kimi iglonmakdadir. Bu tipli milli dil vahidlori dilimizin horbi leksikasmmn zanginlosmasinds
muhim shomiyyst kasb etmoklo liigst torkibinin saflagmasinda vo alinmalardan tamizlonmasinds doa 6z shomiyysti ilo segilir. Bununla yanagi
dilimizin daxili imkanlar1 vo s6zyaratma qanunlari asasinda da yeni harbi leksik vahidlor formalagir ki, bu da harbi anlayiglari ifads etmek  baxi-
mindan milli dil vahidlorinin rolunun durmadan artdigin stibut edir. Lakin bozon milli termin yaradiciiginda ifrata varmag, yeni s6z yaratmaq
xatirina soz yaratmaq homiso Somarali olmur v 6ziinii dogrultmur. Ciinki bu zaman gox Vaxt stiniliys yol verilir, stini sokildo termin yaradilir.

Orob mangali horbi terminlorin dilimizo daxil olmasi, asasen, VII-XI asrlorlo bagl oldugundan ve uzun zaman dilimizds islondiliyindon
onlarm oksariyyati Azarbaycan dilinin sos qurulusuna Vo grammatik ganunlarina uygunlagmusdir. Bir ¢ox arab mangoli almma terminlor dilimizo
maxsus sokil¢i gobul edarak yeni mazmun ifads edon szlor yarada bildiyi kimi, bazilori tiirk mangsli sozlorls birlogorok muixtalif harbi anlayiglar
bildiron termin-s6z birlosmolori do yarada bilir. Mos, mihafizo-gi, istila-¢z, miidaxilo-gi, rabito-¢i, farari-lik, toxribat-¢i, faslim-Gi-lik, kagfiyyat-¢1 vo s.
dilimizo horbi terminlor hilavasito orob mensoli sizlorlo dilimizo moxsus sokilgilorin (asason —¢i*) birlosmasindon amolo golmisdir. Homin dildon
almmms horbi termin sociyysli sozlorlo dilimizo maxsus fel v isimlarin birlosmasindon yaranan termin-séz birlosmalari do diger monalarla yanasi,
harbi anlayiglarm da ifads olunmasmna xidmot edir. Masalon, movge-mdvge doyiisii, movgeni qorumaq — Kasfiyvat dostasi, Kagfiyyata getmok,
kasfiyyat aparmaq; miihariba -mihariba etmok; miharibays baslamaq,; miihafizo-mihafizo dastasi, mihafizo etmok; tlim-talim dastasi, talim
vermok, talim kegirmak va's.

Numunoalordan do aydin oldugu kimi, dilimizin harbi terminoloji leksikasma orob dilinin tosviri miisyysn komiyyst gdstoricilorine
malikdir. Lakin VII asrdon baglayan bu tasir uzun middst davam etmamis, toxminon XI asrdo azalaraq 6z yerini fars dilino vermisdir.Demoli, bu
dovrlordon baslayaraq saray dili kimi gohrat tapan fars dilinin funksional faaliyyst dairasi genislonmoys Vo dilimizin liigat torkibine, o climlodan
onun herbi terminoloji gatma fars mansali sozlar daxil olmaga baslayir. Elo hamin dovrlords do Azorbaycan yazili adobi dilinin formalasdigin,
yazili abidalorimizin dilinds dilimizin 6ziima moaxsus liigovi vahidlori ilo yanagi, onunla parallel sokildo alinma sézlorin do islonildiyini nazars alsag,
fars mangoli sozlorin Azarbaycan adobi dilinds 6ziine méhkom yer taparaq bugiine godar yasaya bilma Sobobi aydinlasmuis olar. Miiasir Azarbaycan
dilinds hols do aktiv terminoloji vahidlor kimi iglodilon bir ¢ox arob va fars mangoli s6zlor azaciq semantik, fonetik doyisikliys ugrasa da, tarixen
moveud olmus harbi termin semantik mozmununu saxlamis, bu giin do hamin terminlor herb isi ilo bagh bu va ya diger mothumlari bildirmekls
dilimizds islonmokdadir.

Dilimizin leksik- terminoloji gatinda daim tokmillosmo Vo inkisaf prosesi bas vermokdadir. Avropa monboli
terminlorin bu prosesdos faal istiraki Avropa Olkalori ilo mixtolif xarakterli birbasa olagolorin, Unsiyyat vasitalorinin
yaranmasl, elmi-kosflorin genis viisot almasi, miistoqil respublikanin ictimai- Siyasi foalligi, modoni hoyatda doyisik-
liklor, Avropa dillorinin 8yranilmasi intensivliyinin artmasi, foallagsmasi vo s. amillorlo baghdir.

Azorbaycan dili terminoloji sisteminin zonginlosmasinin asas xarici monbasini tofSilati ilo miayyanlosdiran bu
interpretasiya, fikrimizco, tamamilo dogrudur. Vo o da dogrudur ki, almma terminlorin hor hansi bir dilo ke¢cmosi
mirokkab dilxarici va dildaxili amillorlo miisayiot olunur. "Dilxarici amillor sosiolinqvistik, dildaxili iso monimsomo
prosesdir. Birincini terminin dilo ke¢cmosi, onun soboblori, iKincini iso onlarm milli dilin toloblorine, normalarma
uygunlasmas sortlondirir”.

Kifayat godor zongin dil faktlarna osaslanaraq almma terminlorin dilimizin normalarma tabe olmasi
manimsamo prosesinin bitmosidir, dilimizin mivafig ganunlarma uygun inkisafi onlarm sonraki "hoyat1"dir".
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The place of borrowed words in creation of terms
(Summary)

The article mainly focuses on the place of borrowed words in creation of terms, especially military terms. Here is noted that although many
Avrabic and Persian words still used as active terminological units in the modern Azerbaijani language have undergone some semantic and phonetic
changes, the military terms that are existed historically retained their semantic contentand today these terms are used in our language, expressing
some or all of the concepts associated with the military service.

MecTo 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B CO3JaHVHU TEPMUHOB
(Pestome)

B cratee ocHOBHOE BHMMAaHME YACIACTCA MECTY 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B CO3/1daHMU TCPMUHOB, OCO6€HHO BOCHHBIX TCPMHHOB. 3,HOCI>
OTME€YACTCs, 4YTO, XOTd MHOI'ME apa6CKI/I€ " HCPCUICKUC CJI0BA, BCC CIIC UCIOIB3YEMbIC KaK AKTUBHBIC TECPMUHOIOITMYCCKHC CIMHULIBI B
COBPEMCHHOM aBep6aﬁ,D}KaHCKOM S3BIKE, TIPETEPIICTIM HEKOTOPBIC CEMAHTUYCCKUC U (i)OHeTI/I‘IeCKI/IC M3MCHCHUS, BOCHHBIC TCPMHHBI, KOTOPLIC
CYILIECTBOBAIIN MCTOPUYICCKH, COXPAHWIA CBOC CEMAHTHYICCKOC COACPIKAHNEC, U CCTOAHA 9T TCPMUHBIL, BbIPAKast HCKOTOPLIC WA BCC TMOHATUSA
CBSI3aHHBIE C BOGHHOH CITy>KOOM, UCTIONB3YFOTCS B HAIIIEM SI3BIKE.
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